Heb God lief en
je naaste
als jezelf

van
gebed

voor eenheid

Zondag 21 januari 2024

Oecumenische viering in de HH. Martelaren van Gorcumkerk
Voorgangers: diaken Ronald Dits en dominee Eibert Kok
Organist: Jan Meuleman

Deze viering wordt georganiseerd door de Oecumenische
werkgroep met vertegenwoordigers van de Protestantse Gemeente
Brielle, de R.K. Kerk HH. Martelaren van Gorcum te Brielle en de
Vrijzinnigen Brielle: openingswoord: Arja Schokker, lectors: Janie
Klerk en Aryanna Herscheid, achter de schermen: Hennie Deur.

Schikking en symboliek

De liturgische schikking op het altaar is bedacht door het team van
christenen in Burkina Faso. De werkgroep Liturgisch
Bloemschikken heeft deze schikking samengesteld.

De verschillende maten van de boomstammetjes staan voor
verbondenheid en ‘eensgezind naast elkaar staan’, ieder met hun
eigen religieuze achtergrond. De gekleurde bloemen rondom de
bron, staan voor de diversiteit van Gods volk - zo vormen wij een
kleurrijke eenheid, rondom de bron van liefde, barmhartigheid en
medeleven. De drie bij elkaar gebonden amaryllissen staan voor de
liefde. Liefde is het DNA van het geloof. God is liefde en de liefde
van God heeft ons één gemaakt.
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Orgelmuziek Johann Sebastian Bach (1685-1750)
‘Liebster Jesu, wir sind hier...” (BWV 730 & BWV 731)

Lied bij binnenkomst: Gezangen voor Liturgie 558,
op de melodie van Liedboek (2013) 134
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2 God, Vader, die van eeuwigheid,
het heil der mensen hebt bereid,
geef dat uw alverlossend woord
in groot vertrouwen wordt aanhoord.

3 God, Zoon, die door uw offerdood
de deur naar 't leven weer ontsloot,
wij vragen dringend altijd weer:
Bewaar ons in uw liefde, Heer.

4 God, goede Geest van heiligheid,
die ieder mens in liefde leidt,
brengt allen samen en bewerk
de eenheid van de christenkerk.

Samenkomen en Gods liefde delen
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In Burkina Faso wordt een kalebas gebruikt om water aan te
bieden aan gasten die moe van hun reis aankomen. Het is
een gebaar van verwelkoming, gastvrijheid, verwantschap.
Nadat de bezoeker heeft gedronken, kan het gesprek
beginnen en kan het doel van het bezoek aan de orde komen.

Terwijl we vandaag samenkomen en in gebed gaan,
verwelkomen we u en jou op dezelfde manier als Abraham
de drie bezoekers verwelkomde en water gaf om hun dorst te
lessen.

Openingsgebed

\Y% In de naam van de Vader, de Zoon en de Heilige Geest.
A Amen

\Y% We zijn vandaag als geloofsgenoten bijeengekomen

om te bidden voor de zichtbare eenheid van christenen.
Centraal in deze viering staat het verhaal van de barmhartige
Samaritaan, waarin we de oproep horen om God lief te
hebben en onze naaste als onszelf.

Laten we ons in een moment van stilte voorbereiden om de
God van liefde te ontmoeten in dankzegging en vreugde,
terwijl we denken aan zijn gebod om elkaar lief te hebben.

Stilte

A Eer aan U, Vader,

\Y want U openbaart uzelf in uw schepping
en roept alle mensen op om in uw aanwezigheid te
leven.

A Glorie aan U, Christus Jezus,

\Y% want U geeft uzelf aan ieder van ons
en nodigt ons uit hetzelfde te doen.

A Glorie aan U, Heilige Geest,

\Y% want U brengt ons samen in liefde en eenheid.

A Glorie aan U, God van liefde,

\Y% in wie we zijn geschapen, verlost en één gemaakt.

Amen.



Lied GVL 568, Lb 276
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2 Woorden van ver, vallende sterren,
vonken verleden hier gezaaid.
Namen voor Hem, dromen, signalen
diep uit de wereld aangewaaid.
Monden van aarde horen en zien,
onthouden, spreken voort
Gods vrij en lichtend woord.
3 Tafel van Een, brood om te weten

dat wij elkaar gegeven zijn.
Wonder van God, mensen in vrede,
oud en vergeten nieuw geheim.
Breken en delen, zijn wat niet kan,
doen wat ondenkbaar is,

dood en verrijzenis.



Moment met de kinderen
Gebed om ontferming

Loflied GvL 563, Lb 652
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2 Zing jubilate, dat is goed,
vogels en vissen, licht en water,
bloemen en bomen, vlees en bloed,
lichaam en ziel, zing jubilate!

3 Zing jubilate voor de Zoon,
dat Hij de hemel heeft verlaten,
dat Hij de zonden heeft verzoend,
Jezus Messias, jubilate!

4 Zing jubilate voor de Geest,
offer de vogel Geest uw adem,
dat Hij uw hart met vuur geneest,
wees God indachtig, jubilate!

Lezing uit het Eerste Testament Genesis 18: 1-8

De Heer verscheen opnieuw aan Abraham, bij de eiken van
Mamre. Op het heetst van de dag zat Abraham in de ingang
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van zijn tent. Toen hij opkeek, zag hij even verderop
plotseling drie mannen staan. Onmiddellijk snelde hij de tent
uit, naar hen toe. Hij boog diep en zei: ‘Heer, wees toch zo
goed uw dienaar niet voorbij te gaan. Ik zal wat water voor u
laten halen zodat u uw voeten kunt wassen. Maak het u hier
onder de boom intussen gemakkelijk. Ik zal u ook iets te
eten brengen, zodat u weer op krachten kunt komen voordat
u verdergaat. Daarvoor bent u immers bij uw dienaar
langsgekomen?’ Zij antwoordden: ‘Dat is goed, ga uw gang.’
Abraham haastte zich naar de tent, naar Sara. ‘Vlug’, zei hij,
‘drie schepel fijn meel! Maak deeg en bak brood.” Daarna
snelde hij naar de kudde, zocht een mooi kalf uit dat er mals
uitzag, en gaf dat aan een knecht, die het onmiddellijk
klaarmaakte. Hij haalde boter en melk, nam het gebraden
kalf en zette alles aan zijn gasten voor. Terwijl zij aten, bleef
hij bij hen staan onder de boom.

Antwoordpsalm Psalm 138
gelezen met gezongen antwoord:
A
é} . P <
) s @
Ver-vul ons met uw lief - de, maak ons één in U.

e — i ——

L Ik wil U loven met heel mijn hart,
voor U zingen onder het oog van de goden,
mij buigen naar uw heilige tempel,
uw naam loven om uw liefde en trouw:
grote dingen hebt U beloofd, tot eer van uw naam.

A  Vervul ons met uw liefde, maak ons één in U.
L Toen ik U aanriep, hebt U geantwoord,

mij bemoedigd en gesterkt.

Laten alle koningen op aarde U loven, Heer,

zij hebben de beloften uit uw mond gehoord.

A Vervul ons met uw liefde, maak ons één in U.



L Laten zij de wegen van de Heer bezingen:
'Groot is de majesteit van de Heer.
De Heer is hoogverheven!
Naar de nederige ziet Hij om,
de hoogmoedige doorziet Hij van verre.’

A Vervul ons met uw liefde, maak ons één in U.

L Al is mijn weg vol gevaren, U houdt mij in leven,
U verdedigt mij tegen de woede van mijn vijanden,
uw rechterhand brengt mij redding.
De Heer zal mij altijd beschermen.
Heer, uw trouw duurt eeuwig,
laat het werk van uw handen niet los.

A Vervul ons met uw liefde, maak ons één in U.
Evangelielezing Lucas 10: 25-37

Er kwam een wetgeleerde die Hem op de proef wilde stellen.
Hij vroeg: ‘Meester, wat moet ik doen om deel te krijgen aan
het eeuwige leven?’ Jezus antwoordde: ‘Wat staat er in de wet
geschreven? Wat leest u daar?’ De wetgeleerde antwoordde:
‘Heb de Heer, uw God, lief met heel uw hart en met heel uw
ziel en met heel uw kracht en met heel uw verstand, en uw
naaste als uzelf.’ ‘U hebt juist geantwoord,’ zei Jezus tegen
hem. ‘Doet dat en u zult leven.” Maar de wetgeleerde wilde
zijn gelijk halen en vroeg aan Jezus: ‘Wie is mijn naaste?’
Toen vertelde Jezus hem het volgende:

‘Er was eens iemand die van Jeruzalem naar Jericho reisde en
onderweg werd overvallen door rovers, die hem zijn kleren
uittrokken, hem mishandelden en hem daarna halfdood
achterlieten. Toevallig kwam er een priester langs, maar toen
hij het slachtoffer zag liggen, liep hij met een boog om hem
heen. Er kwam ook een Leviet langs, maar bij het zien van
het slachtoffer liep ook hij met een boog om hem heen. Een
Samaritaan echter, die op reis was, kreeg medelijden toen hij
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hem zag. Hij ging naar de gewonde man toe, goot olie en
wijn over zijn wonden en verbond ze. Hij zette hem op zijn
eigen rijdier en bracht hem naar een logement, waar hij voor
hem zorgde. De volgende morgen gaf hij twee denarie aan de
eigenaar en zei: “Zorg voor hem, en als u meer kosten moet
maken, zal ik u die op mijn terugreis vergoeden.”

Wie van deze drie is volgens u de naaste geworden van het
slachtoffer van de rovers?’ De wetgeleerde zei: ‘De man die
hem barmhartigheid heeft betoond.” Toen zei Jezus tegen
hem: ‘Doet u dan voortaan net zo.’

Lied GvL 265, Lb 339a, U komt de lof toe
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Geloofsbelijdenis Lb 340b, Ik geloof in God de Vader
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\Y Laten we als kinderen van de ene God bidden zoals
Jezus ons geleerd heeft:

A Onze Vader die in de hemel zijt,
Uw naam worde geheiligd.
Uw koninkrijk kome.
Uw wil geschiede,
op aarde zoals in de hemel.
Geef ons heden ons dagelijks brood.
En vergeef ons onze schulden
zoals ook wij onze schuldenaars vergeven.
En leid ons niet in verzoeking,
maar verlos ons van de boze.
Want van U is het koninkrijk,
en de kracht en de heerlijkheid
in eeuwigheid. Amen.

Collecte bestemd voor ONG Education, de stichting van Bram
Poldervaart, die zich inzet voor onderwijsprojecten in
Senegal.

Tijdens de collecte muziek: Johann Pachelbel (1653-1706)
‘Herr Gott, dich loben alle wir...” (P. 183)

Zending en zegen
De kalebas met water wordt aan de aanwezigen getoond:

V Laten we verfrist door het water van het leven op weg gaan
om God lief te hebben en onze naaste als onszelf,
gastvrijheid bieden aan wie we op ons pad ontmoeten,
verenigd in Christus en vernieuwd door de Heilige Geest.

A Alles wat we samen kunnen doen,
laten we dat doen!

\Y% Moge u allen gezegend zijn
in de naam van de Vader, de Zoon en de Heilige Geest.
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Lied Lb 416 (in wisselzang)
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Ga met God en Hij zal met je zijn.
vrouwenstemmen:
2 Ga met God en Hij zal met je zijn:
bij gevaar, in bange tijden,
over jou zijn vleugels spreiden.
Ga met God en Hij zal met je zijn.
mannenstemmen:
3 Ga met God en Hij zal met je zijn:
in zijn liefde je bewaren,
in de dood je leven sparen.
Ga met God en Hij zal met je zijn.
allen:
4 Ga met God en Hij zal met je zijn

tot wij weer elkaar ontmoeten,
in zijn naam elkaar begroeten.
Ga met God en Hij zal met je zijn.

Orgelmuziek Johann Pachelbel .
(1653-1706) ‘Wie schon leuchtet Actie

der Morgenstern..." (P. 46) Ke rk balans



